
Для пары, у которой изначально не было стабильных отношений, это, несомненно, еще больше
ухудшило ситуацию.

Гу Донгченгу изначально нравилось играть, а теперь он возвращался домой в еще более
позднее время. Такая умная женщина, как Чи Жуйэр, несомненно, знала, что происходит.

Но она не стала проводить расследование и закрыла на это глаза.

До сегодняшнего вечера.

Ци Жуйэр возвращалась из салона красоты и проходила мимо высококачественного женского
бутика. Там она случайно заметила Гу Дунчэна.

Мало того, она увидела рядом с ним фигуру Сюй Цзинвэнь.

Глядя на ситуацию, Чи Жуйэр запылала от ярости.

Она и так недолюбливала Сюй Цзинвэнь, но теперь, видя эту ситуацию, она была полностью
против нее.

Видя, как Сюй Цзинвэнь соблазнительно смеется рядом с собственным мужем, Чи Жуйэр
больше не могла этого выносить.

Однако ради репутации семьи Гу она не стала ловить их на месте, а проследила за их машиной
до поместья, в котором они жили. Чи Жуйэр поняла, что Сюй Цзинвэнь живет в одном из
корпусов здания рядом с их домом.

Было очевидно, кто арендовал или купил для нее этот дом.

Глядя на то, как они выходят из машины, Чи Руй'эр остановила машину, но не вышла из нее.
Она подумала об отношении Гу Дунчэна к ней в последнее время и твердо решила, что Сюй
Цзинвэнь, должно быть, что-то ему рассказала.

Она не считала, что это была ее собственная вина.

Она считала, что вся вина лежит на Сюй Цзинвэнь.

Вернувшись домой, Гу Дунчэн посмотрела на корпуса дома и прикинула, сколько времени Сюй
Цзинвэнь понадобилось, чтобы подняться наверх, и таким образом определила, в каком
корпусе она живет.

Когда Чи Жуйэр все поняла, она отправилась домой.

Гу Дунчэн пошел мыться. Когда Чи Жуйэр смотрела на дверь ванной, в ее голове возникла
идея.

Она достала из кармана его костюма телефон и решительно отправила сообщение Сюй
Цзинвэнь: "Дорогая, я пойду и найду тебя в 11:30, жди меня, хорошо?".

После того, как сообщение было отправлено, сразу же пришел ответ: "Хорошо, люблю тебя,
муа.

"



Чи Жуй'эр немедленно удалила запись сообщений. Ее сердце было подобно сцене на поле боя,
и она подумала: "Муа? Иди и сдохни, сука!

Она положила телефон обратно в карман его костюма и села за туалетный столик,
уставившись на собственное отражение. Не издав ни звука, она снова встала.

Гу Дунчэн вышел из ванной и увидел, что с ней что-то не так. Он негромко сказал: "Я снял дом
для твоей матери. Пусть она переезжает туда".

"Если она будет жить одна, ей даже не с кем будет поговорить. Я возражаю".

"Я найду дом поблизости, и ты сможешь пойти и сопровождать ее, это будет очень удобно".
Казалось, Гу Дунчэн уже приняла решение. "Ты тоже не хочешь жить с моей семьей, не могла
бы ты подумать о том, каково мне каждый день жить со свекровью?".

"Это твоя мачеха, а это моя биологическая мать. Разве это одно и то же?" Чи Жуй'эр села на
кровать. "Не упоминай больше об этом вопросе, я никогда не соглашусь. Верно..."

Она задумалась на мгновение и продолжила: "Ты помнишь ту девушку Сюй Цзинвэнь, которую
я наняла за три тысячи долларов, когда была беременна?".

Гу Дунчэн опешил, но все же сделал вид, что не знаком с ней. "О... ту девушку? Я помню."

"Я пошла в больницу на осмотр к своему гинекологу и столкнулась с ней". Чи Жуй'эр с
легкостью придумала историю, даже выражение ее лица было безупречным.

"И что?"

"Доктор сказал, что из-за того, что она сделала слишком много абортов, она не сможет
забеременеть в будущем", - спокойно сказала она, наблюдая за выражением лица Гу Дунчэна.

"Правда?" Гу Донгчену это было безразлично. "Даже если она не сможет забеременеть, какое
это имеет отношение к нам? Тебе не стоит так сильно беспокоиться о делах других людей,
лучше займись своими собственными".

Если бы она не видела это своими глазами, то подумала бы, что его реакция совершенно
нормальна и не указывает на то, что что-то не так. Но на самом деле? Ее муж был
превосходным актером.

Чи Жуйэр больше ничего не сказала и легла на кровать, чтобы заснуть вместе с ним.

После того как он уснул, она переоделась в другую одежду и отправилась на встречу с Сюй
Цзинвэнем.

Ночью было тихо. Чи Жуйэр в одиночестве дошла до прихожей перед дверью Сюй Цзинвэня и
нажала на звонок.

Дверь мгновенно распахнулась, и Сюй Цзинвэнь сказала, открывая ее: "Ты не принесла
ключи?".

Увидев на пороге Чи Жуйэр, она уже собиралась закрыть дверь, когда Чи Жуйэр вошла.

Она закрыла дверь. "Ого, как давно я тебя не видела".



Сюй Цзинвэнь была немного обескуражена. Сцена, когда Цзинь Цинъюэ привела сюда людей,
бросила на нее тень, и теперь, когда Чи Жуйэр пришла за ней, она чувствовала себя виноватой.

Но хорошо, что она пришла одна, без посторонних.

"Верно, давно не виделись". Сюй Цзинвэнь усмехнулась. "Интересно, почему ты здесь посреди
ночи?".

"Хватит притворяться". Чи Жуй'эр шаг за шагом приближалась к ней. "Сюй Цзинвэнь, ну и
наглость у тебя. Ты посмела подцепить Дунчэна?"

"У тебя нет доказательств, не говори ерунды!"

"Я даже видела это своими глазами. Мне все еще нужны доказательства?" Чи Жуйэр
решительно сняла туфли на высоком каблуке и прижала их к лицу Сюй Цзинвэнь.

Сюй Цзинвэнь застонал от боли и закричал: "Убирайся отсюда немедленно, или я вызову
полицию!".

Чи Жуй'эр была явно неустрашима. "Посмотри на себя, сучка. Можешь звонить в полицию
сколько угодно, я сделаю так, что ты сразу попадешь в новости".

Она протянула руку. "Дай мне телефон".

"Не дам".

Чи Жуйэр собиралась ударить ее снова, но Сюй Цзинвэнь тут же прикрыла голову и, пока Чи
Жуйэр была еще не готова, подняла метлу, чтобы защититься. "Если ты все еще не хочешь
уходить, не вини меня в том, что я была противной".

"Посмотри на себя, ты действительно не знаешь, что для тебя хорошо. Ладно, я позову сюда
людей". Чи Жуйэр достала свой телефон и собиралась позвонить.

Когда она повернулась и собиралась войти в спальню, она воспользовалась случаем и схватила
Сюй Цзинвэнь за волосы, прежде чем запереть дверь изнутри, а затем оседлала ее тело. Сюй
Цзинвэнь сильно сопротивлялась и с силой била ее ногами. Размахивая руками, она
поцарапала лицо Чи Жуйэр.

Ци Жуйэр только почувствовала боль на лице, а когда дотронулась до него, увидела, что на ее
руке кровь.

В глазах Чи Жуйэр вспыхнули искры гнева, и она полностью потеряла самообладание. Обеими
руками она задушила шею Сюй Цзинвэнь и изо всех сил надавила на нее.

После ожесточенной борьбы Сюй Цзинвэнь рухнула на пол, ее зрачки были выпучены, а
дыхание остановилось.

Чи Жуй'эр выпустила ее руки и посмотрела на нее, все еще кипя от ярости. "Ты заслуживаешь
смерти!"

Она встала и позвала свою мать.

Когда госпожа Чи пришла, она увидела Сюй Цзинвэнь, неподвижно лежащую на полу, и ее
лицо мгновенно стало бледным, как простыня. "Руй'эр..."



"Я убила ее. Она любовница Дунчэна".

Госпожа Чи не могла не ответить: "Но тебе все равно не следовало убивать ее".

"Я думаю, она заслужила смерть. Я давно хотела ее убить". На ее лице не было заметно ни
капли вины. "Быстро помогите мне перенести ее тело в машину".

В этот момент у госпожи Чи не было другого выбора, кроме как помочь ей избавиться от тела
Сюй Цзинвэнь.

Переложив тело в багажник машины, Чи Жуйэр не стала сразу избавляться от него, а сначала
привела в порядок место преступления. Она собрала одежду, косметику и остальные вещи Сюй
Цзинвэнь в чемодан и бросила его в машину, создав видимость, что она уехала.

Гу Дунчэн остался в неведении относительно всего произошедшего.

На следующее утро он, как обычно, отправился на работу. После его ухода Чи Жуйэр
отправилась в отдаленный район города и купила дом с садом.

После этого она похоронила тело Сюй Цзинвэнь в саду дома.

Не остановившись на этом, она отправилась в офис службы безопасности поместья и
подкупила ответственное лицо, чтобы оно удалило все записи с камер наблюдения.
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